Die Luxemburger Mundart

von J. P. Bouge.

A. Congonantismus.
B. Vokalismus.

C. Flexienslehre,
D. Orthographie.

In nachstchender Arbeit ten cinige vom Verfasser ge-
brauchte, in den hiesigen Setzkasten nicht vorhandene Zeichen durch
andere ersotzt werden. Doch wird dadurch der Werth der Abs
handlung in nichts geschuitlort.

Es sei hier auvsdriicklich darauf aufmerksam gemacht, duss
unser Mitglied Hr. Joseph Weber, in der Einleitung zu seinem imn
Ma ipt vorlicgenden Worterbuch, die luxemburgischen Sprach-
laute ungefihr in derselben Woise behandelt wio Hr. Bourg., Wenn
sich die Ausfubrungen beider Herren manchmal decken, so wird
dadurch deren Originalitit in keinem Falle beeintriichtigt, weil
die Verfasser cinor vom andern unabhsingig vorgegangen sind,

Die Redaktion.
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Vorsoichniss der gebrauchten Abkiirsungen:

Ace.= Accusativ. M.= Masculinum.
Agl.= angelsichsisch. Mhd.= mittelhochdentsch.
Ahd.= althechdeutach. N.= Neutrum.

Altn.= altnordisch, Ndl.= nicderlandisch.
Dat.= Dalif. Nhd.= neahochdeutsch.
E., Eug.= englisch. Nom.= Nowminativ.
F.= Femininum. Ptep.=: Participinm.
Fyz.= franzosisch. Prite.= Prilsena.
(loth.= gothisch. Priit.= Praterit.
Gen.= Qenitif. S.= siele.

Hd.= hochdeutsch. St.= stark.

Imp.= lmperatif. Sw.= schwach.

Inf.= lufinitif. Ursp.= urspringlich,
Lat.= lateinisch. V.= Verbam.

Lux.= luxemburgisch. Wg.= westgormanisch.

A. Consonantismus.
Die Luxemburger Konsonanten kann man eintheilen in:
A. Sonore Consonanten.
Vy,Jdy, R L, M, N, NG.
B. Gerauschlaute.
I. Harte Verachinsslauts: T, P, K.
1. Weiche Verschlusslauto: D, B, Q.
1. Harte Spiranten (Fricativen): Ss, F. Ch?), Sch.
IV. Weiche Spiranten (Fricativen): S, W, J, j. 9
V. Afvicata: Z.
C. Den IHauchlaut }l.
Weiter kann man die im Luxemburgisclien sich vorfindenden
Gerttuschlauta nach den Iustrumenten, durch welche sie hervorge-
bracht wordon, cintheilen in:

1) V ist das englischo und f iisischo w, dns doutacho w oder u in:
Schwalbo, Quello, nicht aber in weit, wisler u. a. Dieses lotatero werden wir
durch w bescichnen ; os ist die wolcho, Iakiale Spirans odor Fricativa.

2) J ist hioe das deulseho j im Anlaut, wie in: Ja, Jahr, nicht abor die
weicho, palatale Spirans dio sich im deutachen im Inlaut findet, nad g go-
achrichen wird, wie in: Barger; dech da sich die awei Laute ziemlich naho
kommen, so werden wir, boi dewn Mangol oinus andern originellen Zeichons
Leide durch § hozeichnen, da wir g nur anwendon fur don wolchen, gutturalon
Vorsclueulaut, wio in gin, goben,

4) Ch wird das Zoichen svin, nowahl die fur harte palatule, wie far dio
harte guttarals Spirans.

4) J stellt dio weicho palatale Fricativa vor, wie in: xormujelen, forjaust.
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a) Labiale: P, B, F, W.

b) Gutturale: K, G, Ch, (fehit).

¢) Dentale: T, D), Ss, S, Z.

d) Palatale: Ch, J, Sch, J.

Zar Erklirung unserer Schreibweise gei bemerkt, dass wir:

I. den kurzen Vokal immer einfuch schreiben olme Accent;
so: man, kan, dlez; uud dabei in auslautender geschl Silbe
nie den Cousonanten, auch 2 nicht rerdoppeln ; wohl aber in inlau-
teudear, geschlossencr Silbe mit Ausnalimo des 2, wo wir file doppult
z, tz schreibon, so: bannen, bokkel. Ferner schreiben wir im
Auslaut i f, cutaprechend iulantendem w, 30: faarf, immer
t atatt d, wenn das d im Inlaut nicht mehr vorhanden, so: lant,
tenner; (aber lid, lidder); immer ch, entsprechend jnlawtendem j,
80 : birech, birjer (Berge).

I1. den langen Vokal schreibon wir

A doppelt :

1) tmmer in auslaulender geschlossener Silbe; so: haam
(Schinken), baam (Baum); langes i jedoch schreiben wir imwer §
weil ii Verwechselung mit @ verursachen wilrde.

2) in inlautender offener Silbe nur vor ss, ch, weil vor diesen
doppelten Zeichen, obgleich sie cinen ecinfachen Laut vorstellen,
der einfache Vokal immer kurz gelesen werden mtisste; so: maachen
(machen), geessen (Ziogun), Fortsotzung folgt.
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Die Luxéinburger Mundart

von J. P. Bouvua.

Fortsetzung 1.

. den langen Vokal schreiben wic immer einfuch uud ohue
Accent : 1) in inlautender offener Silbe 5 s0: rosen (raaenl), wizen
(Wicsen), helen (heilen), falen (fallen). 2) in auslautender offener
Silbe § s0: a, (Auge).

Die harte, labinles Fricativa, dic im Nhd, bald v, bald { ge-
schrieben wird, schreiben wir immer 3 so: fol (voll), feratant
(Verstand); alle Sabstantiva, mit Ausnabme der Bigennamen, klein.

Was endlich die Vokale und Doppellaute betritlh, so schreiben
wir otones e immer 85 so: konnen (konnen), willen (wollen), rinnen
(rinnen) 3 zu i aeigendes e immer €5 50 : méag (eine), mé (mais),
kéng (kuhn); das deutsche kurze und lange e immer e ohne Aceent;
kennen(kennen),rennen(rennen), mengen (meinen, croire), kengtkeiue),
helen, (heilen), gesprachen wie hehlen; das za a hinncigende ¢
immer & wie schr oft im deutschen, 30 : pirt (Plerd), star (Steru),
tedr (witre); ferner sehreiben wir ue den Laut den wirinbueden (baden),
huelen (holen), lueden (laden), Uelzecht (Alzette) haben; ie den
Doppellant in fiels (Felsen), twiel (Wald), miel (Mchl). 3 in bof
{Bube), k8 (Kub), Ger (Ohr); & in hteren (horen), fé (Vieh); ai
und nicht ei in schraiicen (sclireiben), haiser (Hiuser), u. 8. w.
1) weil dieser Laut nicht aus ¢ und i soudern aus a und i ge-
bildet ist; 2) weil unser af nie Mhd. ei sondern Mld. i (Nhd. o
und Mhd. in (Nhd. 8u) entspricht; endlich schreiben wir auw in
Fallen wie: dauen, mauer, u. s. w.?)

1) Der Verfaszor hat sein Systom der Luxemburgor (dithagraphio pries-
tonthoils auf Grundlage des Nicderlindinehion aufgeatollt, das in don funfriger
Jahren van holldndischon Fachgelebrton ansgeathuitet und kurze Zeit darauf
vew hollindischen uud Lolgischen Staate adaptiet warde, Der Vorfusser Lo-

hile sich tibsigens vor, in oinem spitorn, spocicllen Artikel dio Frage vin-
gehender gn bohandeln, (Aatn. des Vorfassers).
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Sonore Consonanten.
. FLux.: V

ist wrspriingliches 10 in : aclicester, Goth., swistar, Nhd, Schwester.
Es findet sich im Loxemburgischen nach K, Sch, W entsprechend
deutschem qu, schw, 2w 3 so : kretach (Zwetsehe), keetlen (abkocheny,
kriexch (schief, quer, verkelet), acheain (Schwein), scheamp
(Schwamm, Zunder), scheetz (Sprich, vedw), zeairel (Zweifel), koom
(kam), Ndl. kwaen.

Ursprimgliches ¢ ist ausgefallen nach ¢ and ach in: teschent
(zwischen), Nidl. tusschen, sdxchter (Schwester), Eng. sister, Ndl,
zuster. Neben diesen Formen finden sich jedoch dis hochdentsehen :
2oiinchent, schoester; schuewel (Schuabel), wo n an die Stelle
getwreten ; in Ine und Auslaut wie in fra (Frau), Ndl. vrouw, Mhd,
froucoe 5 giel; Eng. yellow, Nhd. gelb; (hicr ist ¢s wur noch er-
halien in 1ef, Mhd. leve, NdL leewe, Lowe und in schmuelef, Nl
zwaleuve, Schwalbe); endlich im Anlaut wo es wie im N, vor
Jonsonanten  vollstiindig  verschiwuanden, vor Vokalen zur weichen

Spirans w geworden,
Lux.: J als sonorer Consonant
int Qherall nar uspringlicher und zwar nur im Anlant so: jo,
Fug. yes, Ndl ja, Nbd. ja. (Uebergang des urspr. J in den kavten
gutturalen Verschlusslt @, Siche unter )
Lux.: R

ist I. Urgermanisches im An-, In- und Auslaut; so: rinnen, Goth.
rinnan; Nhd. vinnen; wiren Mlul. wern, Nhd. webiren 3 mir, Mhd.
wiry Nhd. wivy duar, Ndl daar, Nhd. dahin).

Dabei sind im In- und Auwslant die Verbindung ¢ in rel,
(zaweilen lulavtendes rj in recl), im Auslaut die Verbindungen
rm, ru, ©f, veh in rem, rven, ref, rech anfgelost; (bei rn findet
Jedoch  haufiger Apocope des n sttets) so: kirel, kirelen,
(Kerl, Kerle), birelen, aus  birlen, (Mctathesis  za brillen),
fitren Nhd. fern, arem, (avm), birech, (Berg), urech, (arg), duref,
(Daorfy, kuref, (Korb). '

Ferner ist v in er aufgelost nach 8, &5 so: Aferen horen,
Mhd. hérn, der, Nhd, Ohr. Es ist dies dasselbe Phenomen wic die
Aulltsung dex v in er im Nl nach an, und fin, cu entstanden
aus Mhd. d, und m wie Maner aus Mhd, mir, Wdl. munr.

Metathesis des r haben wir in birelen, Metathesis und Ausfall
in Kuuscht, erst Kuurscht, zn Kruste, und in buar, mit Ausfall
des n,

Ausgefallen ist r: u) vor sch entstanden aus s. Dicses aus s
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entwickelte ach scheint cinen so starken Einfluss auf die voran.
gehenden C ten ausgedlt zu haben, dass ex beinahe kein
Luxemburgisches Wort gibt, wo wicht alle gwischen dem  voran-
gehenden Vokal und sch stehenden Consonanten  versehlungen
witrden 3 (Doel haben wir in einem Weisthum noch das r vor seh
in «Schroederschs), so: cxcht Mhd. (vrste), dunscht, (Durst), buuschten,
(Borsten), fieacht (Ferse), fieschler (Foruter), bischten (biirsten), giescht
(Gemte), wineht, (bose), Bug, worst, fischt, M. furste, Eng. first,
donueschdech (Domnerstag). Uclierhaupt hiat der Ausfall des r
Verlingorung des vorangehenden Vokals hevvorgebrachty; in den
Familicinnamen mit der alten starken Genitivendung s zur Bezeich
nung der Wohnung wie: Koutesch, Schrédesch,und in den weiblichen,
dasGewerbe | ich {en Per: men, wiv:: Nedesch (Natherin,
Der Einfluss des xch dehint sich uber vinen Consonauten wey auf
r aus und beide werden apocopirt, wic in: schueschtech (Schorn-
stein, Waidesch (Familiennome Woydert).

b) vor ¢ in schrant, (Schwarto). :

¢) ausluutend wie im Mhd. in den Wortern: do, Mud. i,
aus ddr, Ndl. daar, BEug. there; w6, Mhd. wa, Engl. where ; Aai,
Engl. here, MUd. hi, hie; mé, Engl. more, Mhd. wé.

d) vicllvicht in scues, Ahd. wrlisn, Nhd. Ras.n.

¢) i P'ronominal-Adjektiv ons, wie im Ndl. ons, Qoth. unsnr,
Ahd. unsér, in: oncen ('nat), neben matdnaner (ve ist hier Umlaut
zu & endlich in gdscht, Nhd. gestern, Eng. yester (day), Ndb
gisteren,

Assimilirt ist r mit m za ww i nomwen, nur (mehe).

11, Nicht uraprilngliches v steht statt ), in aarmes, Almoson
und prawm, NdL prom, Mhd, pfidme, Plaume, statt n in mér,
Ndl men, Nhd. wmeru.

(Fottjcpung folgt).
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Die Luxemburger Mundart

von J. P Botra.

Fortsatzung 11.
Lux.: L.

ist:
L. Urgermanisches.
a) im Anlaut : tueden, goth. laddn, Nhd. laden.
lant, poth,
by i Talaat ant, goth, land, Nhd. Laud. .
l,) unch cinem Vokal: matlech, goth. miluks, Nhd. Milch
Wi, 2) nach cinem Consonanten:  dlan, goth. blinds. Nhd.

1) Lous, S. 561,

3) vor vinem Consonanten : bilt, Ndl. beeld, Nhd. Bildl.

Dabei wordon dis Verbindungon : bm, I, 1f, 1k, 1, in lem,
len, lef, lek, lech anfgelo sty so: hallem, Halm, schellem, Schelny
babbelen, Mbd. babbeln ; Aellefen, pollefer ; follek, Volk, schallek,
Schalk ; follechen, folgen. Doch bleibt im Inlaut G anch bestehen
so auch : foljen : man sagt immer nur: suurjen, morgen, matin,
auurjen, burjen ; im Auslaut dagegen imer: urech, org, Lose,
burech, Borg, Burg, murech, Mark, Ndl. meryg. Ls, lie, 1z werden
nie anfgelost.

Verschmelzung und Gemination findet hitufig statt im Inlaut
in den Verbindungen ld, It, 1j; so: schillech, schuldig, gedillech,
geduldig, wal, wild.

(Die Bedinguugen, unter welchen d, ¢ wit I verschelzen,
sichie onter D, T\)

Ausfall des ! findet sich in: maufel, verdorben aus maulfol ;
as, als,

1. Nicht urspringliches L findel sich statt r in: glaataet,
gerado nicht, durchaus wiclt; iercel (Mhd. entsprische die Form:
iber), und 1 lers in franzgsischen Wortern : baljer, larriire,
guicelement, gouverncment, statt nd in: folement, fondement ; statt
n in: achleek, Schuecke, kleel, Knauel, klppel, Kntppel: statt g
in: metzeler, Mctzger.

L als Schirebelaut.

1. wird zum Schwebelant 1 gewobnlich nur in Substantiven
und Verben (doeh nic im Imper.) und zwar wenn

1. kurzes @, e, i, 0, u corangeht und

1L 1 im Auslant oder unmittelbar tor einem anslantenden

Consonanten ateht.

Denn dieses Phonomen scheint sich unr da gebildet zu hahen,
wo umspranglich kein Vokal folgle oder ein solcher schon ausge-
fallen war. So: achta), knal, fal, dal, s}, gefal, gewalt, halz;
(nber schallek, hallef, dn ein Vokal folgt). In al, alle, ist keine
Sehwebung cingetreten, weil Lochstwahrscheinlich das ¢ der Endwng
in jener Epoche der Sprachentwicklung noch fiblbar war; bilt
(nber biller), schpil (aber spil, spiele Tinp.), du schpils, hie schpilts
geschpilt, (aber: ech schpillen), schtil, Stiel, (aber Kil, kabl, arspr.
kille ; dil, Dicle, urspr. dille, gold (aber gilden) holz (aber ecol,
aus twolle, Wolle, foljen, wollef, gehollef, fol, schallech, yedillech);
vor ¢ uder z und Vokal bleibt jedoch dis Schwebung win im Nhdl.
Lestehen @ hd)zer, scholten, Schulden.

Lux. M.

Iat
I. Urgermanisches im An-, In- und Auslaut ; avslautend in
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Wortern wo cs im Mhd. theilweise, im Nhd. fast aberall in n ab-
geschliffen sty fuedem, Faden, buedem, Boden, biesem, Besen,
busem, Busen.

I, Nieht urspriingliches.

Labiales m steht statt dentalem n vor labialem p und b, wic
auch im Nhd.; so: Wampach, Jampir, Johann Peter. Dabei wird
durch den Einfluss des Verschlusslautes cin dazwischen stehiendes
t verdriingt : grompir, sttt grontbiv, Grondbiven, momper, Mhd.
muntbor, schamper, Mhd. schantbar, hawmbir siatt hintbir, Himbeere.
Labiales s stebt statt dentalem u vor labialem fin : Frumfaaxchten,
Frohnfasten ;

m steht fur ! in schmank ; fir ¢ in schmuercel, Sehwalho ) fur
e in mir, wir;

m entsteht durch Assimilation in den Verbindungen : yhmmer
statt gof mer, sommer, sind wir, Auwmmer, haben wir, nimmen, nur
mebr . a.

NI Ausfall des m vor e findet sich in bawol, Baumwolle.

M. Schcebelaut.

M ist Schwebelaut vor p und ¢, wie im Nhd.: lowp ; in lam
Lamm, Haw, Hamm, nnd im Prep. pret. kow, Inf. kommen, {aber
lap. kem, s, L)

Lux. N, Dentaler Laut.

Int L Urapritngliches
im An-, In- und Auslaut; so: zenter, seit, Eng. since; wolei nf
innner aufgeliat ist in nef; eo: fonnef, funt; fernouneft, Vernunft.
(Geminiertes an findet sich nach Ausfall von ¢, d. Siche unter T, D,

L. Unorgunisch-prothetisches in : nescht, Acste, Nannd, Anna,
naudern, cutern.

Urspriingliches n ist ausyefallen :

ny vor labialen Verseblnslauten aud Fricativen, wo s in m
fibergegangen ist. Siche dieses.

L) cinfaches n (vieht Seliwebelaut) wird im Auslaut immer
apocopirt vor Consonauten ausser vor den Dentalen, e, d, z2; h
und im Prefix on; so: dose’ may, diesen Mann; éch hu' mel’ bee’
wd. Auch in Zusammensetzungen, wie : ee’falt, schue'stech, Schorn-
stein, wgefaany, aa’ful ; aber fun der mam, von der Mutter, mai
been daat ax geheelt ; dain Haus ; onschéillech, onferschtennech.
(Vor g, %, gehv on in ong dber : onggehaier, onghraut.)

e1 Tm Inlant ist wrspritngliches n ausgefallen in: ais, Eng.
s, our; wallos, Willens ; (vielleicht anch wit ¢ in plakech, ver-
dorben ? avs Ml blutnacket ; in fofzeg, fofzeng, Eng. fifty, fifteen;

ferner vor sch, in: drscht, crust, ndmmescht, niemnnd.
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d) nach viner langen mit » schlicssenden Silbe fillt n immor
auch mit folgendem ausluutendem ¢ weg; so: 2whr, Zwirn, gir,
gerue, achtir, Stirne, huwr, Horn ; gaar, Gorn; schtar, Stern, kuur,
Korn; daar, Do u. 5. w, '

¢) Aphacresis (Wegfall im  Anlaut) des n findot statt, in:
ascht, Nest, uacher, Nachen, &eren, Nieren,

) en ist weggefullon uach karzem Wurzelvokal im Ptep. Prew
der starken Verba: gefal, geras, u. o.

N als Schicebeluut « n.

N unach kurzem Vokal ist Schwabelaut geworden :

I im Auslaut wo es urspringlich an war; se; man, goth,
mann, Nid. Mann; getcoy, gewounen, weil hier allem Auscheine
nach die Schwebung nach dem Ausfall der Endung en entstanden.
In kan, kaun, ist u nicht Schwebelant, weil es hier nrspringlich
nicht doppelt n war, goth. kan.

1. Wie im Nhd. auch bei folgender offener Silbe in den ur-
springlichen Verbindungen nt, uz, nscht ; so : hant, yayz, dé gayzen
daach, konscht, konschte maachen.

L. in: du kius, hie kont, dn kommst, er kommt, wo p
doppeltes m ersetzt, wihrend in:-du kong, hie kont, du konntest,
er konnte, n nicht zum Schwebelaut goworden, weil hier urspring-
lich nur ein n stand.

N wird nicht zum Schwebelaut, wo es durch Assimilation ans
urspranglichem nd, nt entatanden, 8o : schton, Stunde, won, Wande,
ban ot, binde es, dir bant, ibr bindet,

Ng.» Falatal- Nasallaut

tindet sich im Luxemburger Dialekt selr biiufig, hiufiger als in
andern bekaunten Sprachen und Mundarten.

So wird : .

1. an vor &, g zu ang in pangkeck, wonclen man die weiter
verdorbene Form paungech antriflt, in wmehreren Fremdwortern
wic : plang, scharlatang, Jang, sultang, u. a. ]

1L Urspriingliches én wird zu éng, so: déngen. Dingsstagh
(in einem Weisthum) Dicnstag. '

L. Urspranglichvs In sehr oft slatt zu ain zu éng, namentlich
wenn wine offene Silbe folgt; so: schéngen, Mhd. schinen, Nhd.
scheinen ; péng, Mhd. pine, Nhdl, Pein ; tcéngert, (abev wain, Wein);
scheéngehen (aber scheain); im Gen., Dat. Mound N in allen Ct.uus
des F. Sgl. und in allen Casus des Plur. der Adjectiva possussiva:
wmain, duin, sain, aus min, din, «dn, ond im Gen. Sgl. der ont-

sprechenden Persoualy ina aus miner, diner; so fimden wir
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die Formen: méng, méngem, ménger ; (nber sin, Mhd. sin, Nhd.
sein= dtredo— Ursprimglicher Suffix fn wird ebenfalls zu eng vor ch
in kanéngchen,

IV. Urspringliches ein im unbestimmten Artikel Hd, ein, in
Lein, meinen, rein, klein u. s. w., spater im Luxemburgischen zum
Vokal ee vercinfacht, wird zu eng in denselben Fallen, wo éu zu
éng wird, d. h. wenn cine offene Silbe folgt ; so @ engem, eng, einom
eine, (aber een, ein); wmengen, meinon ; in reng, kleny, roin, klein
u. 9. w., hochstwahrscheinlich, weil diese Adjektive meistentheils in
flektirten Formen gebraucht sind ; «chteng (aber schteen, Stein).

V. Umpriingliches an ') Mhl. won, wird stets zu ong; so:
aching, Mhd. schuon, NW. schoen; hong, Mhd. huon; donken
neben dun zu Mhd. tuon.

V1. Ursprimgliches én, spiiter zu ien geworden, wird zu éng,
so: zéng, M. zéhen ; léugen, Nl leenen, Nhd. leihen.

VIL on wird za ong im Prefix on. S. unter N, enggehuier.

VIIL aun, aus umspranglichem dn entstanden, wird za ong ;
80 2 brony, braun, ’

Somit hat sich allem Anscheine nach dicser Nasallaut gebildet:

L aberall vor g, & ch (gute).

1. nach urspringlich cinfachen oder spiiter za cinfachen ge-
wordenen Vokalen (4, 1, nur dann, wenn cin Vokal folgte, also
nicht in wain, in main, dain, sain (Nom. Acc. Sg. Mas. u. N.)

{1, nach Diphtongen, die schon vor dem 15, Jahrhundert
hestauden, dberall, sclbst wenn kein Vokal folgte.

IV. sonst nwur noch in frangdsischen Worteen.

1) Sivlio unsore Arboit tber den Lux. Vocalismns,

et
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Die Luxemburger Mundart

von J. P. Bouna.

P

Furtsetzang ML

(Ferauschlaute.
L

Labiale

P n F w
harter weicher harte weiche

T — ——— o —
Veruchlusslant. Spirans

Lux. P

Eutspricht :

1. Urgermanischem p.

A) im Anlaut, wo es nicht wie im Nhd. za ph verschoben ist,
pirt, Ndl. paard, pont E. pound, Ndl. pond.

Ausgenommen sind aus dem Nhd. eingedrungene Worter wie :
flegen, fennech.

B) im In- und Auslaut immer nach m; so: schtonpéed, dap-
péch, tromp, und sehr haufig in der Gemination ; sa: kap, rappen,
schnap, Schnupfen, dap, Topf, doppen, \Topfchen), apel, krap,
Kropf, schep, Ndd. scheppe, (nach I und » aber ist uispringlicbes
p zu f, verschoben, sowic in der Gemination auch in einigen
wenigen Fullen (S. F).

C) nach Vokalen cline Gemination nur in: op, aut, Ndl ap,
(sonst zu I verschabon, S. F) in naipen, naup ¥ Neigon, Neigung,
kraup, Nil. kruipen.

Die Verbindung ps, s. unter S.

Assiwilation aus pd findet statt in schnappéch, Schnupftuch,

II. 7 ist entstanden nus b in Helpert.

Lux. B,

Eutspriche :

L. {'rgermanischem It. (Explosivlaut).

A) im Anlaut: brot, Ndl. breod, Hd. Brot.

B) im Inlaut wur in der Gemination und einigen wenigen
Wortern, so: babbelen, klableren, schlabberenp zabbelen, wibbelen,
rulibelen, (sonst ist urgern. f3 im Lux. zu w goworden, a. W).
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1. Nicht urgermanischem B, sondern
a) latein-franzdsischem V in Irbes (wo s auch wegfillt: irz)
aus Lat. ercum und kribs vordorh, aus I'rz. écrevimse ;

by urspranglich harte Spirans in babes, bLarfues, und warbel,
armvoll.
Lux. ¥
lst 1. Orgermanisches:
A. Twm Aulant: firchten, Goth. faurhtjan, fanger, (loth, figgrs,

B. lm Inlaut ; wollef, Goth. wcolfs, treffen, Nil. treffen, schaffen,
Nil. schaffen.

(Abgeschwiicht za o int es in zicaicelen, Goth. tweifis).

Il Verschobenes aus p (mit Auiloanng) :

a) mach {, r.: duref, Ndl. durp, hellefen, Eng. to help.

b) in der Geminntinn (Ausnalen zu P 1. B, koffer, lac.
cuprum, ruffen, Goth. hrapjan, hoffen, (Agl. hopjan), achaffen (Ndl
schapen ?) ;

¢) nach ecinem Vokal ohuwe Gemination in schiofen, Goth,

slépun, schlufen, achoof, schisf, Eng. ship, defen, Gotb. rhmp_,an,‘

seef, Ndl. soup, Lat. sapo, n. . w.
d) hart gewordene Spirans, im Auslaut und vor ¢, ans weicher
Spiraus te. Uoth. b, so in: gluaf, Glaube, I3f, lich, kallef, Kalb
g4f, Goth. giban, geben, droft cu draicen, treiben.
Dagegen is urspriingliches £ im Luxemburgischen zu ek tiber,
gegangen vor ¢, s, ch.
F ist ausgefallen in Aalschecht, Hulfte.
Lux. W (weiche Spirans),
ist 1. Urgermanisches: t
(Nicht im  Anlaut, da hochstwahrscheinlich urspriingliches

gothisches anlautendes 10 als Vokallaut (vun uns € geschricben),”

wic noch heute im Englischen und Franzasischen gesprochen wird.)

I Inlaut, entsprechend Goth. b (weiche Spirans), Ndl. Eng.
v, Hd. b (Verschlusslaut) schraicen, Ndl. schryren ; glewen, Goth,
galanbeins, Ndl. gelooren ; daiwel, Lat. diabolus, Ahd. tiubel.

{Diese weiche Spirans wird zur harten Spirans £ im Auslaut und.’

vor t, &, f.)
L, abyeschicdichtes f: ziwaitcelen, Ndl. twcyfelen, zweifoln,

L Euntstanden aus wrspriinglichem Vokallaut w (Fng. l‘l/
w) wie im Nhd,

a) im Anlaut: wollef, Goth. culfs. ‘
by im Inlant: fireen, Goth. farawan; léwin, Goth. lc:cm.
schmuelewcen, Ndl. wmwaluwen, Mhd. swalewe. "
IV. Unorganisches nach einem Vukal, (wo es im Auslwut 2
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[ wird) so: scAldf, schldwen, Schiche, 28iren, Zehen, flsiwcen, flehen,
schpréf, Sprehe, sdf, aci.

Ausfall des 10 findet sich in hirscht, Herbst, Nal. herfxt, Eng.
harrest.

Gerduschlaute.
Gutturale.
K g Ch 7 ausgefallen
harter weichor harte weiche Hd. Tage, Woge
——— - — e -
Verschlusslaut. Spirans od. Fricativa
[nx. K

int

L Urgermanisches k:

A) im Aulaut: Lannen, Goth, kunnan, konnen.

B) in In- resp. Auslant nach i, r, n: wirk, Ndl. werk, Werk.
knaen, Ndl. knagen, schallek, Ndl. schalk, Schalk.

C) in der Geminalion ¢ erschrekken, erschrecken, Ndl, schrikken,

IL entstanden aus urspranglichem g,

a) anlautend in cinigen Wortern wie im Ndl: Mok, Glocke,
kluk, Gluckhenne, kruewelen, (Mhd. entspriiche grabeln).

b) im Inlaut wie zaweilen im NdL und Agl S. bei Gemination :
lekken, Goth, laigon. Agl, licejan,

¢) im Auslaut: fék, Ndl. olug, Rugge, (za flicgom rék, Ndl.
rug, Rucken, Alta. hryggr.

111 entstanden aus urspringlichem ch vor » wic im Nhd.
in cinigen Wortern: seks B, sic u. s, w.

IV. statt wrspriinglichem Dentallaut d, t, z, in krisch A,
toer, Ndb. dwars, kvisel, M. zwiesele.ambiguus Nl kiwenel, keetseh,
Mhd. zicetzige, Nhd. Zwotache.

V. Unorganisch prothetisches k findet sich vor Ligquidis und
1o i einigen Waortern : Xnaacht, E. nasty, kweascht, Wust. S. Follmanu.

Ausfall des k findet sicli in maart, (1. market), wirtes Werktags.

Lux. @, woicher gutturaler Gerituschlaut,
findet sich wie i Urgermanischen nur noch im Aulaut:
gin, Goth. giban, Nhd. grben, gauscht, Goth. gusts, Nhd. Gast.

Sonnst ist ursprungliches G im In- und Auwslaut:

L. meistentheils ausgefallen, nach cinem Vekal; wo: e, Weg;
zwischen zwei Vokalon: moot, Mhd. maget, Nhd. Magd, froon,
fragen ; do, Mhd. dage, Nhd. Tage. (Dat. 8.), loen, M. liegen,
Nhd. lagen, u. a.; nach r nur in mmar, Nhid, worgen, demain,

IL Im Inlaut als wceiche pulatile Fricatica geblieben, 2wischen
zwei Vokalen, in cinigen Wortern, wic: ijel, Igel, lijener, Luguer,
sejen, Segen; sowic nach r: suurjen, sorgen, u. a,
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Die Luxemburger Mundart

von J. P. Boure.

srmmzan

Fortsetzang 1V.

I11. Dentale.
T D Sx S Z
barter  weicher hatte weiche

e ——————
Verschlugslaut Spiraus od. Fricativa Africata
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Lux. T
Int
A) Urgermanisches

1) in den Verbindungen fr, che, ft, scht (wo ¢ nie w2z ver |

schoben ist); so: achtoon, goth. standan, NAl. staan ; trai, goth,
triggies ; traurech, treffen, traap w. a; nuecht, goth. nahts, Enyg,

night ; gift, goth, gifts, Nhd. Qift. — Urspr. tr it oft aufgelost
in ter; so: batter, goth. baitrs; wanter, goth. swintrus; hieher !
geliort auch das «ters das wir in cinigen Namen von Baumen und |2

nml Strvehern haben dieses <ters badeutet cigentlich Banm, goth,
triu, Eng. tree; so: hiexelter, wakelter, hiclenter, maselter, mis-
pelter, und mit Mothnthesis adssert, Nussbnum.

2) Im Ptep. Pret. einiger schwachen Verba (wo es in den
andern Z-itformen zu £z verschoben ist); so: genaat, zu netzen ;
geachraat, zu achretzen ; gesaut, zu setzen ; geschaat, wn schetzen,
gejant zu jaizen ; geschpaut zu schpaizen; gebut, zn bitzen; ge.
achtuurt, wn schtirzen.

3) iu e, Ndl. het, Eng. it ; dat, Ndl. dat, Eng. that, Nhd.
dass; det, Ndl. dit, NLd. dieses ; daat, Nd}. dat, Eug. that, Nhd.
das ; waat, Ndl. wcat, Evg. twchat; und in der Flexiousendung des
Nom. und Ace. Sing. N. der Adjektive und Pronomen, goth. ata,
so 1 alt, mittelfitinkisch allet, Nhid. als; e grost, schént, klengt
(kant) ; in téschent, Eng. (bejtween, in schirtech, NAl. schorteldoek,
Nhd. Schiirze, und in tesselen, vgl. Ndl. tas. Haufe, Eng. tass ; von
dem Germanischen kommt frz. tas.

4) in dem Saffix écht, Ahd. echti, Mhd. icht; wso karecht,
kachecht, bekkecht, dairecht (durch Aunsgleichung entstanden die
Formen : aarbecht, fuesecht, moolzecht, kampecht (Kindbett.)

B) Nicht urspringliches T':

I. Verschobenes aus D

1; In Geminationen bedingt durch urspr. folgendes j (i) s0:
matten, goth. midjis ; bet, goth. badi, Eng. bed.

2) In allen Ordnungszahlwortern bis hundert ausschliesslich,
wo das Suffix im Gothischen meistentheils da and im Ndl. de ist;
30: de nénglen, goth. niunda, NAl. negende.

3) Im Pret. und im Prep. Pret. der schwachen Verba: so:
mir haatten, goth. habaida ; e geléerte man, Eng. a learned man,
goth. laisida.

4) Nach ! in einigen Fillen, wo nicht durch Assimilation I
eatstand 3 s0: acholt, scholten, {aber schollech) Nil. schuld, goth.
akuld ; acholt, schilter, Schild, Schilder, u. a.

I1, Verschobenes aus uespr. th,

1) Im Suflix gewisser Abstracta auf ¢, goth. itha; Ndl. de,

(IR
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te, Eng. th, Ahd. ida: l1éft, N\ liefde ; hécht, Ndl. hoogte ; lengt,
Eng. length ; défr, Eng. depth; yrést, dékt, breedt u. a.

2) Sanst steht ¢ urgerm. th. entaprechend nur noch in zwei
Fiullen : zant, goth. tunthus, Eug. tooth, nwnd taissel, Agl. thislu,
Nhd. Deichsel, Lat. temo, Fre. timon.

111, Euphonisches ¢ hort man zwischen ? (hisweilen auch nach
n, ), wnd ach oder ch (in Diminutiven wie im Nhd); so: filtchen,
Ndl. vogeltje ; wontsch ; mantsch.

IV. Unorganisches ¢

a) im Inlant vor sch besonders in urspr. franzosischen Wortorn
wic s fletsch, Frz. flache ; motsch, Frz. miche § Klentach, Fra. clenche ;
enticiitschen, Nhdl. entwischen,

b) im Auslant, besonders nach seh (entstanden aus urspr. s)
und nach n und r, so: Kscht, Kirsche; fiescht, Ferse; muurt,
Mohre. In Adverbien, Priapositionen und I'ronomen ist dieses ¢
solw hinfig: aneschi, 6umescht (Jomand), hernoachert, niewent,
tischent, iwert, innert, hannescht (zuriivk), besvonnescht, u. a.

Ursprangliches 7' ist ausgefallen in: fuesent, Fastnacbt, in
Zen Nikloos, Sankt Nicolaus, in der Verbindung nt, die vor labialem
Verschlusslant b, p in m Gbergegangen ist, so: Kampecht, eig.
kantbets Kindbett ; grompir, (gromper), cig. gronthirs Grundbirne
(Kartoffel) ; te ist iibergegaugen zu pp in: eppes. ctwas,

Lex: D

Ist

A) Urgermanisches

Iy im Anlant : daaf, taub, Eng. deaf ; duochter, Tochter, Ndl.
dochter, u. a.

I} i In- und Auslant nach einem Vokal ist es als urspr.
vinfaches d erhalten : so: suodel, Sattel, Ndl. zadel ; leder, Leiter,
Eng. ladder ; Nd\. ladder ; bieden, Leten, Eng. to bid, Nd. bidden.
-~ Nach o und i wird jedoch einlaches intautendes d, sowohl ur-
germanisches, wiv aus urspr. th entstandenes verdoppelt und  der
vorangehende Vokal verkurzt: so: bidden, bieten, Ndl. bieden ;
kuddelflek, Hd. kuttel. Eingeweide des Hornviehs ; gud, gut, Eng.
yood, N, goed ; hiddden, hitten, Eng. to heed, Ndl. hoeden ; schidden
nehen schidden, Eng. to shudder, zu demsclbon Stamm  gehort
schudderech, zu Nhl. schaudern u. a. — Einfaches urspringliches
d findet sich ferner nach r: wuurd, goth. wanrd. (Nach 1 und n
alier fallt d aus oder wird assimiliert. Siehe weiter unten).

B) Verschobenes aus urgerm, th; wo: lieder, Eng. leather,
Nlul. Leder; dreai, Eng. three; denken, Eng. to think ; deessem,
Ndl. deesem, All. diesmo, Agl. thaesma ; dreschen, goth. thriskan.
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Doppoltes @ nach & und é: brudder, goth. brothar, Eng. brother;
mudder, An. mothiv, Eng. mother, (hongerjlidder, Aun, litha ;
huddel(a'faz)» Lappen, Ahd. hadara.

C) Entspricht Nd. ¢, Hd. {z in: koddelen, Ndl. kittelen, Eng.
to Little, Nhd. kitzeln; knadderech, Ndl. Enutterig.

D) Doppeltes d entsteht durch Assimilation in der 2. Porson
PL bei folgendem Pronomen ders ihir ; so: gidder, geht ilr, hudder,
habt ihr, sidder, seid ibr, u. 3. w.

E) Epeuthetisch-euphonisches o findet sich in: fuendel, eig.
Diminutiv, Nl vaandel ; kundel ; Mhd. kanel, frz. canal, Gosse.

Ursprangliches 12 ist ausgefallon :

1) nach m in: hiem, Hemd ; friem, fremd.

2) wach n und /, in allen Adjectiven und Adverbien: baal,
bald, mal, mild, wol, wild, kaal, kalt, Eng. cold, aal, alt, Eng.
old, Ndl. oud, uner, andere; gedillech, geduldig, w. s w; im
Wurzelstamm der Verba : falen, fallen, halen, halten, Ndl. houden,
Eng. to hold; bannen, binden, fannen finden, ferschvannen, ver-
schwinden ; in allen Substantiven wo s urspr. von einem Vokal
pgefolgt war oder noch ist : schéller, Schulter, Eng. shoulder; maler,
Malter ; schton, Stunde ; teon, Wunde ; hon, Hunde ; kanner, Kinder;
lan, Linde, sbu, Sande, hen, Hinde, zen, (zu zant), Zuhne, Ndl,
tanden 3 (um) mon, (im) Munde. (Ausnahmen s, unter 7', verscho-
benes aus D.) Wird aber d nach I, auslautend, so bleibt ea und
wird zum harten Verschlusslant ¢; so: kant, Kind; zapt, Zahn;
want, Wind ; bilt, (aber biller) u. s. w.

8) im Compositum : schnappech, Schnupftuch. Ndl. doek.
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dadjenige, wad Jnhrtanfende dic Willer behervidpte, audy feine Spuren
suritdlifit, hat Sdyreiber dicfes jorpfam alte Cejdieiunmgen anf dicfemn
@ebicte gepriift und angenonmicn, dafi hort, wo das Jahe nus feine Eins
theilung in den Peidenfivdien guriidlich, and) woll Spuren vou Sterien
3u fiuven fein wiirden. Ju dicjer Vesichung ift ihm and) mehr g theit
geworden, ald er Goffen durjte.

Sdjon Jatob Grimm madyte anf die englijde Wactlingstreet anfs
mevtfam, weldye fid) von Dover nady Cardiguan evftvedt und weldge
cine Berfeyung der Wild)fivafic ded8 Pimmels anf Eeden davfielit, Die
WMildyftrofe hieh bei unfern Vorvitern Wodunsweg. WUeberlicferungen
aug angeljidfijdyen wnd altjdwedijdyen Quellen geben folgende Namen an :

Fosse, Hickenildestrete, Ermingestrete, aundy Ermingstrete und
Waetling und  Wactliugstrete wogu nody Erikgate und dentidy Eu-
ringswee i,

Galob Geimnn befdyrintte fid) davanf, die RNamen gu priifen, wobci
er 3u feinem Ergebuifi gelangte. Damit war die Hugelegenheit erledigt,
uwud andy tein Forider nady ihm Hot fid) weiter an dicfen Gegenfland
herangewagt. Fiie unfere Heimathfuude, und fpecicit fiir dic Wythologic,
waren aber die Grimm'den Beridyte vou ciner ungeahuten Tragweite ;
denn jie fiiheien gur Entdednng unfever alten Wodanswege.

Buerft wiiflen wir den Lefer anf die Thatjadje Himwveijen, daf
in belgify Lugemburg cine Menge Strafen Brunhildswege genannt
wevben. &3 tonnte aber wur ciiner Oeftehen; ed fand aljo Dier ecine
Uebertragung anf andere Wege ftatt, ein Wmftatnd, der dewn Forjdyer nidyt
giinftig war und i onf Jrefpuren fiigree.  Nur war das Eine fidyer,
bafi eine Dinnmelse oder Wodansdftrafe beftanden hatte. Ein foldyer We-
dandweg dicute als Pilger- ober Bufitveg. 3 war gleidfam cin Lorbild
ded Dimmeldweges. Wodan per Wandergott, der die perjonificirte Him-
welsjtrage felber iwar, verlangte nad) dem Budyftaben das Wandern auf
der Dinmelsftrajie. Waf weitere ¥nsfidhrung des mythologifhen Beweifes
Bier eingugehen, ift deshalb fiberlitifig, weil wiv die begitgliche Hbhaudlung
bereits fevtig geftelit Gaben. Der Gudpuntt der Hinuclsftrafe und ebenfo
der Ynfang ridtcte fid)y nad) den Grengen des veligidfen Vesivles, in dem
fie lag. Fiir unfere Urverhiltnifie fann deshalb nur das Xdnigreid) ber
Trevirer in Vetradt fomwmen. Es gelang dem Lerfaffer diefes, nidt nur
tine Strafie, joudern aundy die weite gn finden. Die erfle (uft von dem
Orte Wadgaffen an der Saar fiber Lugemburg, St. Hubert nad) Foffes
bei Namite. €3 bedentet Wadgasse « Himneclfteafie und Fosses ift Hinvmel
und Grab. Hudy die ywifdenliegenden Ovte haben diefeloe Debentung, —
Sie affe 3 evtliven, miiffen wir uns fiir dic folgenden Theile des Werles
Wltlugemburg” vorbehalten. Die yweite Strafie beginut bei Sedan an
der Maafy, bei Ladelinc-ort {cin germanifdyes Wort), weldyes Hinunelsort
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Bedentet nud geht diber St. Hubeet uady Foffe, fiber Stavelot zur Ho:
frange d. i. Himwmelring und Todlencing, anf der Polen Ven dem Sige
ber Freio-Yrdbvena oder Bruubilbe oder wemn wan witt Hideunilde. Ju
der hicr beigegebenen Sividyflizse werden beide Strafien in ihrem Loufe
deutlidy davgefteltt, wobei ju bemerfen ift, dafi ¢& wnnderbar ift, wie dic
Hlten die RNidtungen anf Jold)’ grofic Eutjernungen beftiminen fonmten.

Nohe Yeu {Ardvenar
'\Funa- « Dotrango

\\\ /
N /

~ Potto
Dinant
V. 8t Hubort
N
\(Straesen
Sedan “‘-‘"“&
Torey Boaeweg \I‘hnlub
B \,
Wadliocort AN

N

v, Wadgassen

Die beiden Himmelsfirafien durdyidnceiden fidy lothredt nud bilden

bas alte Sonnentreug oder Rid. €4 waren mithin die Botrange, Fosses,
Wadlincort und Wadgassen, Grengotte des olten Trevirerreides.
Aufier diefen  Himmelsitrafen gob ¢8 nod) Wodanswege im Often
(Hundsrick) unbd and) in unfeeer Peimath. Bei den Wadlingstrassen
ift die Widjtung beftimmeend, ba eine divelte Strafic in einen Wgiumuth,
[rllr[t i der Gbene, auf grofic Cntfermmgen uidht ausfilhroar {1
Dolleridy, im Oltober 1895, H. Scuuer.

Die Luuxemburger Mundart

von J. P, Boura.

Fortaotaung V.
Lux.: Ss und 8
Sind
A) Urgermanische ; so: gesin, goth. saihwcan, Ndl. zien ; siwen,
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goth. wibun, sicben ; glaas, NAL glax, Nlul. Glas ; iesel, Lat. asinus,
goth. asilus; hous, goth. kuss oks, goth. uuchsa, Eng. ox ; kossen,
Ndl. kusven, Eng. to kiss, und vor allen Consonanten ; (nur. dis

veht, schey st auch in- und anstantend zu acht. s. Sch); so: pos.
peren, Hesperéng, urspr. Hasmaringa. Nach kurzem Vokal steht
weiches # in biselen, Miul, bisen, ndd. bissen, wild nmherschwinmen,
wnd in »hwelen, ritfeln, cig. rieseln.

B, 8¢ ist verschobenes aus ¢ in urgerm. Wortern:

1) zwischen zwei Voknlen: teaasser, Eng. NAL teater; iessen,
wissen, Ndl. sweten.

2) im Auslant nach langem Vokal (wo wir nach unserm ohen
anfgestellten orthographischen System cinfuches s selireibon) ; wo:
[os, Eug. foot, NdL voet, Nhd. Fuss; gees, Eng. goat, NdL geit,
Nhd. Geiss; moos, naus, u. a. (Ausuahmen s. anter 1)

3) nach kurzem Vokal: schtras, NAl strot, Eng. threat, Nhd.
(er) drossel(n) mit Ausfall des anlavtenden 85 bas, Biss zu baissen,
Eng. to bite. :

Assimilation haben wir in: ferkedssen, aber sich bringen, Ndl.
kicisten, goth. qistjan. toten.

C) Unorganisches § hat sich angefigt : i

a) im Stammauslant einiger Worter nach p und kj so: Iﬂpa,z
Lippe, Eng. lip; (zu dicsem Stamw gehort anch labberech) ; schldpa,§
NdL stof, Nhd. Staub; gripsen zu graifen, Ndl. grypen ; gaapaen,
Mhd. gaffen, Eng. to gape; berepsen, vielleicht verdorben aus be-|
raien durch Anlehnung an repentir ; daks, Mhd. dicke, Ndl. dick-}
wyls: oft (hier ist es eher adverbiales 8); schtékaen, zu (er)sticken ;:
wirksen, wu sedrgen ; schaks, schiof, Ahd. scahhi (S. Follumml.‘
Consonantismus, Seite 15) bejipst, angeheitert, zu saufen, Nl zuipen.:

b; Zwischen einsilbigen Wortern (besonders  Conjunktionen,
Pronomen und Adverbien) und uachfolgendem Pronomen de, du, |
Ihochstwahrscheinlich dureh Ausgleichung mit  Verbalformen, wie!
konsde, kommat du, schraifsde, schroibst du, u. s, w.; 80 wansde,
wenn du, welade, weil du, deemsde, dem du, wdsde, wo du, u. a..

S ist ausgefallen in : nucschuappech, cig. Naschnupftuch, und;
in painetsch, Spinat, Eng. spinach. {

Lux.: Z. '
1st nie urgermanisches. Es ist ontstanden:

A) durch Verschicbung aus urgennanischem T.

1) im Anlaut: zant, goth. tunthus, Eng. tooth, Ndl. tand, Nhd.
Zahn ; gezai, Ndl. tuig, Nhd. Zeng (gehort zu sdes, Ndl. tiegen,
Nhd. zichen) u. a.

urspriinglichen Verbindungen sp, sf, ate werden anlautend zu schp,
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) Im Inlaut:

a) im Verdopplungsfall : setzen, goth. satjan, Ndl. zeften
Lotzeibuvech), goth. leitits, Eng. little, Ndl. luttel, Mhd. lizzel,
Agl. Iyt- wenig, klein.

b) wach &, r, n: holz, Nhd. Holz, Ndl. hout; schraarz, Goth.
swarts, Eng. sicart, Ndl. zwart,

%) im Auslant nach ursprunglich kurzem Vokal ; so : kaaz, Eng.
cat ; rchaatz, Ndl. schat.

4) nach kurzem, abgelantetem Vokal, wo urspriingliches ¢ im
Hocluloutschen weitor zu doppelt s verschobun ist; so: achoz,
Schuss (zu schéssen), Eng. shot; baz, abgenagtes Kernhaus des
Obstes (zu baissen); raz, Riss (zu raissen).

B) durch Verschicbung aus nrspr. th oder d in einigen Ausnahme-
fillen : schnaz, Schnitt (zu schnaiden), goth. sueithan ; gloz, Glatteis,
Eng. to glide, (zu Nhi. gleiton); matzen, goth. midjis, Nhd. mitten.

) aus scharfom « im Anlaut | lers in franzosischen Wortern:
zabbot, zaldoot, zalloot, zottis, u. a.; auch in dem germanischen
zinter, Eng. since, Ndl. zedert.

1) Z findet sich anch in dem Suffix zech; so: bannenzech,
inwendig, onnenzech, nnch unten ; gielzech, gelblich ; granzeck, Mhd.
grannts misgestimmt,

E) Unorganisches Z statt urspr. ch in : schilzen, schielen, Mhd.
schelhen, iderzen, wiederkauen, Abd. itaruchan.

Palatale.
Ch J
harte weiche
Spirans ailer Fricativa.
Lux.: Ch (Siche oben, unter Gutturale).
Lux.: J.

Wiahrend das oben besprochene J ein blos consonnntisch
fungirendes i ist, hat das hier zu besprechends cin wirklich ver-
nehmbares, wenn auch nur schwaches Reibungsgertiusch.

Es ist der Laut, den wir in joor, jong haben.

Es ist I ursprungliches nur im Anlant: Jun, jomer, Januner,
Mhd. jamor.

Es steht IL statt urspr. guttur. g nach 1, r, e, f, ¢ beaonders
in der Verbindung tel ; vo : suurjen, xorgen, (en) héjen, (¢in) hoher;
sejen, Segen; rijel, dijel, Tiegel; aijel, lijener, Lugener, dejelech,
taglich.

L. statt frz. i steht I in: kangaljen, canaille.

Iu ecinigen Wortern ist § im Aunlaut tihergegangen zan guttur.
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g; so in den Zusaunnmensetzangen mit Gehanes (daach, kréschel;
birech), in get (ushingisch) entstanden aus jef, def, Nl dets. etwas,

in g¢, Nhd. juhe. \
Palatal- Dentale &
Sch J (bei Klein und Follmann- Sh),
hiarte weiche .
e e e -
Spirans (Fricativa), ]
Lux. Sch o

Ist nie Urgermanisches ; es ist entstanden: .

1) aus arspr. sk im An-, In- und Auslant : schof, goth. skip,
Altn. akip, u. a. ,

2) nus s, im Anlaut vor p, ¢, 03 im In- und Auslant vor ¢
(doch nieht in der Conjugation, also nicht im Pret. im Ptep, Pret. |
und in der 2. Pers. Sg. Ind, Prits); so: schpakkel (gehost zum
Waurzelstamm spit ?) ; achpengel (eig. Diminutiv, Eug. spangle),
MLd. Nhd. spange, frz. épingle ; schtoon, schtrap, Ndl. streep, Eng.
strip, verwandt mit streifen ; schroor, Schwager ; fauscht, Faust,
irscht, erust; hirscht, Herbst; tréschten; trosten, raschten u. a.;
aber baste, bist du; gewosst, gewnst, cch wost; doch sagt man
auch in gewissen Qogenden : baschie, ech woascht). .

3) Die Verbindung tsch entspricht oft X, ck, ch in andern
Sprachen 5 so: botachel, verdorben aus bokkel? (Diminutiv za bok;
oder ist es mit der genn. Diminutivendung el von dem frz. dithe .|
gebildet, wie mdtsch von miche letzteres st wahrscheinlicher);
mautsch, Nid. Manke; bootsch (zu baken); matschech, Fng. meeks
weich.

Lux.: J (weiche palutale Spirans).

[st nie urgermanisches, es ist cutstanden:

1) aus urspr. s besonders nach r, wobei letzteres wegfillt;
s0: pujel (zu Niul. Broschen, wobei zugleich Methathesis cinge- ¢
weten) s phj, Nhd. Phirsich; pij, (Fisch), Nhd. Dars, fre. perche;:’
zermujelen, Ndl. morzelen, Nhd. morseln, (zu frz. mortier), gehdrsem,
Gehorsam § jummen, Nhd. summen (Ounomp.) Tl

2) aus frz. j besonders in Eigennamen Jang, Johamn, Jaak .
Jncques ; gejirimivia (zu frz. jéréminde), it 3

Lux.: M.

If war urspr. gutturale resp. palatale Spirans (gesprochen ha
Gricehiseh . Ea ist im Lux. erhulton: -

1. als Hauchlaut im Anlaut vor Vokalen; so: halen, halten, -
Aant, Hand ; wie im Eng. und Ndl. auch in dem Pronomen und Adjec-
tiv-Pronomen der 8. Pers, Sg, und Plar,, wo es im Hd. versghwanden
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ist; cs ist also hier nicht e¢in unorganisches, wic Herr Follmann
weint : hien. er, Nul. Ay, Altsachsiseh hi, Ags. und Eug. he. Griech.
ekeiinog, Indogermanisch Xei; zu demselben Stann gehoren die
Formen him, (NI, hem, Eng. him), hir, (Eng. her, Nl haar), hinnen
(NAL kun); Adj. Pron. hiren.. '

1. Als Fricutiva ¢k wic im Hid. im Talaut vor Consonanten
und iw Auslant : nuecht, goth. nahts ; gesouck, Mhi. sah, (gesprochen
such). Vor s nud ¢ ist es jedoch wie im Eng. nud Ndl. in vielen
Wortern ausgefallen ; so : nuets, Fug. wight ; farten, Eug. to feor;
wes, Ndl. os, goth. auksa. Siche Ch. '

Ursprungliches h ist ausgefallen,

I. wic iiberall im Hd. im Anlant vor Consonanton ; so : lauter
goth, Aldtrs ; '

IL wie oft im Hd. im Iulant zwischen zwei Vokalen; (im
Hil. wird es jedoch noch zaweilen geschriebon); so - ge-sin, ’golh.
saihican, Nhd. schen ; schloon, M. schlahen, Nhd. schlagen, Ndl.
slaan.

Il im Prefix erher; so: erop, herauf, evoof, horunter, erdm,
vig. herum, zuriick.

of-rofem

Gefdyidgtlicdyer Riickblick
anf dic im Grofihersogthum Lugemburg bisher crfdhicnenen
Beitungen und Jeitidriften.

X1V,

Lugemburger Wodjenblatt.
) Unter'm Tatam bed 24, Viiiry 1821 exfdyien in RUcin. Cuart-Format
in der Stadt Yugemburg ein Civculor nadfolgenden Wortlantes :
Lugemburg, den 24, Dhiry 1828,
p. p,
i (;inrr gleidy fdymeidjelfajten als angenchmen, von vielen Sciten her
[ur_hu Yeorbeitung cincs Wodsenblattes erhaltenen Wnfjorberung
gewisgen, bechre id) wmidy hicrdued) angugeigen : wic i) nady Erjiiltung
dee beftehenden gefetlidhen Formalitdten, vom Mouat Hpril dicjes Jahres
ab, unter dem Titel
Luxemburper ilodjenblatt
cin Blatt filr Lefer aus allen Stauden cridieiven laffen will.
Cinew 13ugft gefihiten Bedirinific durdy Peransgabe dicjes Wodyen-
blattes abzufielfen, ctwas Glemelnniigiges gu jdaffen, und niglidy 3u
weeden, ift dev ansidyliciitidye, hierbet beabfidjtigte Endywed, wud dehaib
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Die Luxemburger Mundart

von J. I". Bouna.

Fortastzung VII.
HI. Lur. kurzes o entspricht :

1) Mhd. und Nhd. kurzem o vor !l und I Verbindungen, nn
i, s 1, a8 (im Pep. Pret. der starken Verba); so: col, \V'ollcv
foljen, folgen; schtoft, Stoff ; son, Sonne ; besonnescht, hesonders .
geschrommen ; gegos, geflos, geschos. .

2) Mhd. und Nhd. korzem u vor 2 Consonanten (auss'v vor

rr und r Verbindungen, chf, ¢hs und in einigen Waortern vor pp
MLd. und Nhd. pf. Siche 1, 4 und VI, 355 s0: hont, Haud ; achtuu'
Stunde ; broch, Bruch ; koffer, Kupfer; oft ; loscht, Lust ;‘ fmlzen,
patzen 5 backel, Buckel ; sos, M. sus, Nhd. sonst u. . '

3) iu der Verbindung ong cutspricht es Mhd. uon, in, Nhd.
un, aun; so: hong, Mhd. huon, Nhd. Huhn; brong, Mhd. bran
Nhd. braun. '

1V. Lux. langes o entspricht

1) Mhd. @ vor g-Vokal, Nhd. &, (im Lux. ist das g ansge-
fallen) so: droon, tragen; froon, fragen; moot, Mbd. maget, Nhd.
Magd ; moor, mager; mo, Magen; do, Tage (dat. Sg.), w. a.

2) Mhd. langem &, Nhd. 4, @ au; (es gibt hicr vur cine Aus-
nalime und zwar wéer, statt woor, za M. 1war) ; so : faier- (scech-)
6mex, Mbd. dmeize ; schloon, schldn ; boor, brae; kroom, krdm ;
hoor, har ; joor, jar; jo, ja; doot, tat ; broden, brdten ; blo, bldw ,’
gro, griie ; Ulosen, bldaen ; goon, gida; schtoon, stin ; gnoot, genade ;
gefoor, gecare; groof, graf; do, dd; kloor, kldr; jomer, jamer,
Jammer; droot, drat, Dralt; otem, dtem ; oder, dder, Ader ; owent
dbent 5 molen, malen; (aber muelen, Miul. malu;) achtool, uldl':
rosen, rdsen; schtrovs, strasse; klo, kldwe; po(hun), pfurce;
schprouch, sprache ; loossen, ldzen, Nid, lassen ; no, ndch; mmm:

P . . { « Mok
A2 3 miool, mal ; , madnot ; 8 b, Siwdben ; schroor, swdr ;

woop, wdpen; poobst, pdhst; schtrofen, stridfen; roden, rdten
schlofen, sldpen; kaploon, kappeldn; woor, woren, Mhd. mlreu’
Nhd. (wir, sie) waren. '
V. Lur. kurzes u entspricht :
) 1) Mbd. kurzem o vor y 4 Vokal, Nhd. langem o (im Lux,
;:‘n;,l g‘,l::‘l;d ::;):;’A:l ;;;:;gmi::‘l)l:nl), 80 : gezun, gezogen ; geflun, geflogen
2) Mhd. kurcem u vor cinem Consonanten, ausser vor r und
ck, Nhd. gewohnlich o3 so; summer, Mhd. simer, Nhd. Sommer;

huwelbenk, Mhd. habel, Hobel ; Musel, Moscl.
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3) Mhd, o vor allen Consonanten ausser r unil a8 ; (nicho
XVIL, 2) Nhd. langom 6 und o s0: duck, Mhd. buoch, Buch ; gud,
Mhd. guot, gut; mud, muot, Muth; pul, pfuol, Pfubl; duch,
tuoch, Tuch; rudder, ruoder, Ruder; hunnech, huonic, Nonig;
jedoeh anch mus, muosz, musz.

Fruher sagte man vor ch o s0: buch, doch, koch.

4) Mhd. kurzem a vor urapr. inlautendem n und m, Nhd.
langem a@; (doch Gndet man hier auch noch den dltern Laut ne;
siehe XVIII, 2); so: num, Mbd. name; krun, Mhd. krane; hun,
Ahd. hano, Hahn.

V1. Luc. langes u entspricht :

1) Mhd. kurzem o vor r oder r-Verbindungen; so: pourt
Pfurte ; uurt, Ort; muurjen, morgen 3 suurjen, sorgen ; (Ausnalunen
sind die hochdeutschen und franzdsischen Formen fort, zorts) erkuur,
erkdrny ferluur, verlovn; gefruur, gefrrn, Nhd. gefroren,

2) Mlul, kurzem o vor r oder r-Verbindungen ; so: urech,
Mhd. are, wg; murcch, mare, Mark; tnerech, barc ; gewnnur, Mhd.
gewcar, gewabr; furen, MW, carn, Nhd. fahren.

3) Mhd. und Nhd. kurzem o vor R-Verbindungen, vor cht
and urspr. cha, (dabei fullt im Lux. r vor sch uud ¢k vor s auns)
so: kaurz; dnuscht; kuuscht, Kruste; (it Methathesis und Aus-
fall) seuurzel ; zuucht; luucht ; fruucht ; fuus, Fuchs; luussen (zu
Luchs).

VII. Lux. kurzes i entspricht: .

1) Mhd. kurzem i wur vor einfachem I, Nhd. langew i3 so:
A1, MUd. cil, Nhl. viel; du schtils, Mhd. du stilst, Nhd. du stiehlst.

2) Mhd. ie nur in cinigen Wortern vor I, ¢, ch, Nhl. d,
t, I, ch; (siche X1, 1.) s0: lid, Mhd, liet, Nhd. Lied; Sichenhaf,
Mhd. siech, Sicchenhof; richen, Mhd. riechen ; bidden, Mhd, bicten,
Nhd. bieten ; schpillen, Mhd. spiclen; gesin, Mhd. gesin, Nhd. nshen.

3) Mhd. @, Nl 6, 85 so: kinnek, Mhl. kannic, Kbuig; millen,
Mhd. mitle, N, Mable u. a.

4) Nhi. de, M. langem 4, in allen Fullen wo Mhd. uo, Lux.
kurzes u entspricht, d. h. vor allen Consonanten ausser r und s,
a2 (vl V,3und X1, 2)5 eo: bicher, Mhd. biecher ; gemit, Mhd.
gemiiete ; mid, Mhl. milede, Nhd. mide; midderchen, Mhd. mie-
terchen, Umlant zu muoter, Lux. mudder; missen, Mhd. milezen,
Nbl. mitssen, zu mus, Mhd. muosz, Nhd. muss.

VIl Lux. langes i entspricht :
1) Mhd. kurzem e vor r, kurzem und langem e; (hier findet
sich jedoch auch im Lux. d, Siche XII); so: irt, Erde: reiren,
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Mhh. scérn, Nhd. wehren; schtir, Stern; tricen, erben; kirz,

Kerze.

2) Mhd. kurzem i, Nhd. langem i vor allen vinfachen Couso-

nanten susser 13 (Siche VII, 1) so: geschriwwen, Mud. geschriben
wis, Mhd. wise, Nhd. Wicse; dir, dir; mir, mir.

83) Mhd. und Nhd. kurzem i vor R-Verbindungen und cht ; so:
schtir, Mhd. stirn; bir, Mhd. birn; gehiven, Mhd. hirne; gesicht;
gericht ; schtichten, Nil. stichten u. a.

4) Mhd. & Unmlaut zu a, vor r, Nhd. langem oder kurzem &
vor r, so: du firs, hie firt, Mhd, du virs, er vért; erniren, Mhd.
ernru, Nhid. evatthren § wirmen, Mhd. wérmen, Nhd. wiirmen,

) MLl § vor unauflosbarem cht, Nhl. eicht ; so: leht, leicht.

6) Mhd. iu vor cht, Nhd. eu; wo: ficht, Mhd. vithte, Nhd.
feucht ; lichter, Leuchter.

7) Mhd. und Nhd. &, Unlaut zu o, vor r; so wirder, Worter;
mirder, Morder.

8) Mhd. u, Umlant zu kurzem «, Nhd. kurzem oder langem
@ vor » und cht; so: fir, fur; divfen, dirfen; kivzer, kirzer ;
nichter, ntichtern-

IX. Lux, é (wie in méeh, séng-seine) entspricht :

1) Mhd. und Nhd, kurzem i, immer vor ck, ch, (nicht aber
vor der unauflosharen Verbindung cht) zuweilen vor ng, uk, (Siehe
I, 8)5 so: méch, mich; rénk (neben rank), Ring; du séngs, hie
aéngt, du singst, er singl ; erschtéhken, ersticken 3 klénken, klingen;
blék, Blick u. a.

2) In dem Nasallaut éng, Mbd. in, Nhd. cin, vor cinem Vokal,
80 : aéng, scine ; wéngert, (eig.) Weingarten ; schéngen, Mhd. schinen,
Nhd. scheinen ; kéngen koimen,

3) Als Umlant za ong Mhd. dene, Nhd. fhn; (siehe 111,
3); so: kény, MId. kene, kihn; hénger, Mhd. hitener, Nhd.
Haboer u. a.

Mhd. und Nhd. 4, Umlaut zu u, vor ng, nk, ck, ch; so:
dréchen, Mhd. triicken, Nhd. trocken ; rék, Ricken ; glék, Gluck.

X, Luwx. langes e (Hd. schen) entspricht :

1) Mhd. 6u, Umlaut zu on, Nhd. du, ew, an; wo: he, Mhd.
hiwwe, Heu; beem, Mhd. biume, Biumo ; glewen, Goth, gulaupjan,
Mhd, gelsuben, NLd. glauben; dremen, Mhd. troumen, Nhl. triu-
wen ; freet, Mhd. froude, Freude ; achtreén, stréuwen, streven, u. a.

2) Mhd. ei, Nhi. ei, ai; so0: keser, Mhd. keiser, Kaiser; me,
Mhd. meie, Mai; deel, Mhd. teil, Theil; seet, Mhd, seite, Nhd.
Saite ; wees, Mhd. weise, Nhd, Waise ; leet, Mhd. leit, Leid, u. a.
(VgL Lux. @i, Mhd. i, Nhd. ei; siehe XVI, 1.)

=g

3) Mhd. kurzem e vor g, Nhd. langem ¢, 4; (Tm Lu:lx. :;t

das g ausgefallen), so: leén, legen ; we, Weg; du [rees, Mhd. du
t (cig.) du frigst.

pregert i:llf?i (ku‘;z)ea e (I](tlg. Messer, denken) entspricht :

1) Mbd. und Nhd. kurzem e vor zwei Consonanten ausser \'on:
r; (siehe VIII, 1), so: bel, Mud. bette, Nhil. Bett; welfe‘:.a; /‘ett
peffer ; geld ; feld ; reschi, Rest; {ekken ; mezser ; brennen ; kennen ;
besser ; selzen ; pech; achlecht u. a. ) N

2) In der Verbindung eng enu,pnch.t es Mh.d. ein, Nhd. ein;

: ine ; keng, keine; mengen, meinenscroire,

" ‘;;;g’hl‘;::ll ;uu'zo!l’l’l e, Umlaut zu a, Nhd. &, ausser vor v ;:ml
cht ; (siche VIII, 4), s0: Xemmen, kamnen § hen, lllll\lxdc;; fcnue;u:
fangen ; fesser, Fisser; kreften, l'{rzlfle; du fels, Mhd, ‘: t:e 5t 5
gescht, Giiste gescheft; éch het, ich batte ; sche.tzen, sehd tz[m:n. .

4) Mhd. uad Nhd. 8, Umlaut zu o, wonn diesem o.m'l R::xl“
entspricht s siche I, 13 also vor p, ¥, ch, 15, sch; uo:’ )ell, ‘]L «:
lecher, Locher; schlesser, Schlosser; kep, Kopfe ; leschen, 10schen;
frasch F}?ﬁfb}.ux. d (Hd; Ahre) enmtspricht M. und Nhd. e vor
r; daveben findet man auch i (siche VIII, {,) so: hdr, Herry
gdir, gerne; schtdr, Stern; hart, Herde; drt, Erde ’u. a.

XIII, Luax. & (ausgesprochen wie Eng. u in dull, some)
mmpll;dh‘;.l;d. und Nhd. kurzem i vor I, 7 und Co'ns., P mt;l
Cons. nt, ng, nsch, s, sch, lz, i, ma, mt; (doch findet x:nn auch
vor einigen dieser Consonanten, besonders vor 83, ‘lz, ] ur.zcslu
for Mbd. kurzes §; siche I, 3) vor ms, mt, nt hnd.ct Iflcll & nor in der
awn gpd Jten Pers. Sg. Ind. Pras. der Verba die im Inf. @ halien,
Mhd. kurzes i, wie bannen, du bins, hie .Mm; schvt.mnuen., du
schemas, hie schvtmt 5 so noch : wdl, \vi.ll, wild ; mdl, uul‘d', wl;::;n:,
wissen, (ueben gewas); erwdachen, enwinsclnen; kﬂscht,’szu.e H ; zl,
itze ; oz, Blivz ; vap, Rippe; lops, Lippe ; mdétlen, ltnlten 3 pinsel,
Pinsel ; Lonster, Linster ; monsch, Nicderdeutsch minsch; fonster,
N“d°2§"";[’lf;-., Nhd. und Ndd. ¢, Umlaut zu lful'fwm uj im Ln'lx.
ist es Umlaut zu o (siche 111, 2) und stcht wic jenes tibeenll vor
zwei Consonanten ausser vor R-Verbindougon, vor cht, chs und ”:] H
go: follen, fullen, zu fol; roschten, viisten; Lotzeburech, Mhd.
lizzel ; monner, Minder, zu mont; flés zu flos, Flisse u;ml;l an
wost, witsste ; hiéften, Hitften ; imdnsler, Mitnster ; schop, Ndl. m;, 4;1;,
Ndd. schitppe, Schaufel; dm, Ndl. om, Ndd. &m; front, Ndd.
[riint, Niul. Freund.
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3) Mbhd. und Nhd, 4, Umlant za kurzem 0, im Lux. chonfalls
Umlaut zu o und stebt vor denselben C nten wie jenes ent-
sprechend Mhd. karzem o5 (siche 11, 1) ; s0 holzer ; aiiffer ; yinnen
wallen, wollen ; zchtofter, Stoffe u. a.

(Fortfegung folgt),

Gefdjidite des Hofes und der Herrfdaft Lullingen,
queBennmaifily dargenetlt von W. Jorm.
Fortfequng.
' B. Die Jahegedinge.

"Dlt alfgeneinen Vevfamminngen alfer Horigen cines Dofes  gum
@kfld}tc notite wan Jahrgedinge.  Sie find durdy ben Gebrand) eine
gefithet wordben und fanden nur dann fiatt, wenn der allgemeine Nuyen
8 crbeifdhte.  Ju dem Hofe Loltngen wurden altjihrlidy brei foldyer
i[ft'mlid;n' Geridyofiyungen abgehalten, ndmlidy am Vorabende von
Weihnaditen, am  Fefle Johannes bdes Ténfers und am Fefte des hi.
(!rg.mgds Widjacl.  Wom Jahr 1751 ob wurden nur wehr idhriidy
gwei Jabrgediuge ansgerufen, nimlidy Hnfangs Mai (Maitag) und im
.@trb[t Gu St Midjael.). Hn diefen Tagen wurden die #bgaben ent.
nd;lfl und die meuen Girculave des Sdyofitherrn vorgelefen und in das
Geriditdbudy cingetragen. Ter folgende Wortlant eines Qabrgedinges
vom 14. Juli 1768 foll uns das beffere Rerftandnif derartiger Ber.
fanunfungen vermitten :

‘S‘aprgtbiug gehalten alihice u Lullingen ahin 14. Juli 1768 auff
ré'qu‘lsmon bes woblgeborenen guidigen Herrn Charle Maximilian do
Biwitz grundt und Blittel:Hevr der Herrjaj Unde Doff  Lullingen
obgemelt durd) Unterfdyricbente respective nnterhandgeidnete Meyer und
Sdyeffen gemelter Herefpaft,

A 13ten Curventis feyndt alle untherthanen und Juwobnern
deren Dieffern Lullingen, Doeningen und Geigdoryj gebithrendt  durd)
Dicfigen geridits Bott joannes hoffimann gebotten worden anbeut
Por uns ju Lultingen gu diefet Jahrgeding zu cridyeinen, und finben
fidy alle die jenige unterthanen hier bey dem Jabrgeding, weldie uno
gt‘tid)!tn ben fdafft und renten fiir obgemelten unfere guibdige HErn
Licjeren thun, Lorbehalten Schaack’s vou Doeningen, fo aufferhatb in
arbeit ift.

.2do Daben wir der gangen Berfammiung die von gebadytem nnferem
gnﬁb.lgm Derrn am dreyfiigften Juniy legthing anffgefenten ahn nus
iiberidyidten in Ginem Circulare Brieff Begriffene, durd) den Seyeffen
Kocher juriid gegogene Gilff avticulen deutlidy umd tlahr Borgelefen
fambt barin bedriuncten Vidjen und peenen,
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Hio Ju gleidy uns feldtpreteren Borftellen thun Ludt Beeydiget
wie gebigrlidy off nemblidy in Sullingen Serves Berndt und handpeter
Thdues modo Emmels: in heisdorfl Schmitz Nicolas nubd friederich
Diederich — 3 Doeningen Kecher frantz, denen felben oudy bie
fteaff des WieintEidts, uebft Ewigen fieaffen vorbehalten.

{to faben wir alle gegemwartigen erfragt, ob cin Tider auberer
ctwad Slagen Vorgudringen wegen gefdiehenen fdaden oder fonften Yo
teidigung, worauff aile geantwortet, wiiften nidits ju Rlagen.

Bto hat der Derrfdaftlidyer jiger Mentges Nicolaus ¥on Boegen
anbradyt, dad cin graben oder Teidy aus der Derrfdajtlidhen bad) obent
der Deerfdaftlidhen mahl miihlen bey docningen in ciner wicj gemadyt
worben, weldye wief Pickerts Bon Doeningen uud Bocks Lon weicher-
dingen uigen und genieffen, welder Teidy der Bad) uud fildicrey nady.
theiltig, aljo gim fdjaden unfeves guadigen Devrn gereidje obe jedoih
ber angeber wilffen gn fBnnen, wer folden Teidy gentadht Haben, durd)
supplique milfjen angefudit wevden.

filjo gehalten gu Luitingen ahm Tag, Dionat und jahy Cbftehendt
urlundt faben wir dicfes unteridjricben respective nuecfalren  unters
fandyeidnet actum Lullingen ut sopra. M. Martiuy Meyer, frantz
Kecher, Joannes Kouer, P. Peifer handtzeidnen, quirin Konig jandt:
stichnen, Philip Tilges handyeidynen, peter Thones wodo Emmels,

Bum Sdlufy folget dann nod) dic Lifte der Geriditotoften des mits
getheilten QJabraedingd : Vacirt im geridt 2ftandig, dew Meyer fitr
vacat und 34, ftundt reid mit retour 2 goldgulden 10 ftiiber ; denen
swey fdieffen Petro peiffer und joanuis Koliner reis unb vacat ju.
fammen 3 goldguiden 4 fliiber; dem jdyefjent RBnig vacat und reid 2
fundt 1 gutden 4 frilber, dem fdhefien Emmels 16 friiber, deun jdjeffen
Kecher mit veid und vucat 24 ftiiber, dem fdeffen Thilges fiir vacat
und veis 1 goldguiden 16 ftiiber, dem Bott filr anfiearit und convo-
cation ded geridt und der berridajt 16 ftitber totale 16 goldguiden
6 ftitber,

dputide Wete als Theilungen, Pfaudidioften, ilberteagungen von
Gitern und Vogteien fillien bdas Geridabudy von Lullingen und bee
weifen gur ®eniige die Competeny und Thatiglit diefes Gleridyteo.

C. Das Sdiffenmeisthum,

Gude Oltober 1893 warde auj dem Speider des Hanjes Conze-
mius Neumann ju Bdgen unter vielen andern Papieren und Hizdiern
tin Sdpffenmeiothum des Hofes Lullingen  anfgefunden. Tas Wudy
bildet cinen Folioband von pweihuudert drei und  adytzig paginicrten
Bliittern.  Die Dedel find von Doly nefertigt und von fhwargbranncm
Qeber mit nody erfeumbarer reidjer Preffung fibergopen.  Hn dews Budye
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